Seventh lecture
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	Culture is ;
1-the way of dress
2-the way of eat
3-the way of life
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	When there is a cultural focus , there is a …….
1-translation quality
2-translation problems
3-translation theory

	1
	The translation problems could due to a cultural gap between …….
1-SL and  TL
2-TL  and  ST
3-TT  and   TL

	2
	Universal terms like ((table , mirror,….))…………cause translation problems
1-could
2-don't
3-always do

	3
	The ECOLOGY , MATERIAL CULTURE , SOCIAL CULTURE , ORGANIZATIONS , GESTURES  AND HABITS   are ;
1-culturaldisadvantages
2-translation problems

	1
	In translation process you ………recognize all cultural achievements referred in the SL text
1-should
2-don’t have to
3-shouldn’t 
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	You should be aware of tow translation procedures ;
1-ST  and  TT
2-transference and ST
3-transference and componential analysis

	1
	…………covers flora , funa , winds …..etc.
1-Ecology
2-material culture 
3-social culture

	2
	………..can cause translation problems .
1-country names
2-material culture ( food , clothes , …..etc)
3-weather description 
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	…………covers terms related to types of work and leisure
1-material culture
2-social culture
3- econology

	3
	Most of the types of jobs ………..problems in translation 
1-can cause
2-always cause
3-can't cause
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	……….covers organizations , customs , activities , procedures (( political …..etc))
1-historical terms
2-social culture
3-organisations
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	Historical terms are ……. To translate .
1-can be easy
2-not easy
3-can't

	1
	Most of historical terms need to …..them rather than translate.
1-transfere
2-delete
3-explain

	1
	International terms are …..to translate .
1-easy
2-can't be
3-hard

	2
	……….most of it needs to transfere  except certain words which being naturalized 
1-artistic terms
2-religious terms
3-historical terms

	1
	Some of ………terms are transferred and some are translated 
1-artistic
2-organization
3-international
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	The purpose of text , motivation and cultural , technical and linguistic level of readership are called;
1-translation procedures
2-cultural factors
3-contextual factors

	1
	The transference , cultural equivalent , naturalization , literal translation , are ;
1-translation procedures
2-cultural factors 
3-contextual factors



